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Montagehinweis fur offene Facher
(Abbildungen zeigen Beispielartikel)
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Offene Facher sind als komplette Einsatze
in einem Artikel eingebaut. Sie sind mit
dem unterhalb befindlichen Korpusboden
bzw. der nebenstehenden Seite des
Maobels verschraubt, Eckfacher haben eine — -
Befestigung mit der Rlickwand. Bei einem I
Ausbau des offenen Fachs Schrauben — b -
I6sen und den Einsatz aus dem Korpus —
ziehen. Bei Artikeln mit Beleuchtung
(Zubehor) ist auf das Anschlusskabel auf
der Ruckseite des Mobels zu achten!
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Beachten Sie unbedingt die Zuordnung der Griffe. Alle Schrauben handfest anziehen.
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Instruction for installation

(figures show examples)

open spaces
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1. Our open spaces are complete inserts. They are bolted with the
carcase ground / carcase side. If you want to take out the inserts, you —
have to unfix the screw. Now you can take out the insert. Regarding
the models with lighting please pay heed to the connector cable on ]
the back of the furniture. |
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1. Please note the correct assignment for the handles. Pull all screws hand-tight.
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